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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 2808:2019) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 35 ,Paints and
varnishes“ koostoos tehnilise komiteega CEN/TC 139 ,Paints and varnishes, mille sekretariaati haldab
DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2020. a martsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2020. a martsiks.

Tuleb péorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN ISO 2808:2007.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Laiti, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 2808:2019 teksti muutmata kujul iile vétnud standardina EN ISO 2808:2019.
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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on {lemaailmne rahvuslike standardimis-
organisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) foderatsioon. Tavaliselt tegelevad
rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. K®&igil rahvuslikel liikmes-
organisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee pddevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on digus
selle komitee tegevusest osa votta. Selles to0s osalevad kasikdes 1SO-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja
valitsusvélised organisatsioonid. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb ISO
tihedat koost66d Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi véljatootamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb p6orata tahelepanu voimalusele, et standardi méni osa véib olla patendidiguse objekt. ISO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e véljaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi véiljatootamise jooksul
valjaselgitatud véi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud &riline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ja ei kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused standardite vabatahtliku kasutuse ja vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja
vdljendite kohta ning teave selle kohta, kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustokete lepingus
satestatud pdhimotteid, on esitatud jargmisel aadressil: www.iso.org/iso/foreword.html.

Dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 35 ,Paints and varnishes“ alamkomitee SC 9 ,,General
test methods for paints and varnishes".

Viies védljaanne tiithistab ja asendab neljandat vdljaannet (ISO 2808:2007), mis on tehniliselt iile vaadatud.
Peamised muudatused vorreldes eelmise viljaandega on jargmised:

— terminid ja madratlused on uuendatud standardi ISO 4618 ja juhendi ISO/ICE Guide 99 kohaselt;

— pohimote on iile vaadatud;

— valge valguse interferomeeter on lisatud meetodina 6C;

— terahertsmeetod on lisatud meetodina 11;

— olemasolevad meetodid on kohandatud metroloogia hetkeseisule;

— lisa A meetodite ja protseduuride iseloomustus on labi vaadatud;

— lisa A teave eraldiseisvate meetodite tipsuse kohta on kohandatud kehtivatele standarditele;

— lisa A viiteid katsestandarditele ja ehitusstandarditele on uuendatud;

— endine peatiikk 7 karedatel pindadel kelme paksuse mddtmise kohta on viidud lisasse B;

— on lisatud lisa C tegurite kohta, mis mdjutavad mdotetapsust, kui modtmisi teostatakse puidul.
Igasugune tagasiside voi kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja

rahvuslikule standardimisorganisatsioonile. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav
veebilehelt www.iso.org/members.html.
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SISSEJUHATUS

See dokument loetleb jarjekindlalt mitmekihilises siisteemis peale kantud tiksikuid katteid, viidates
substraadile kantud esimesele kattele kui kate nr 1. Méned muud iiksikutele katsemeetoditele viitavad
standardid loetlevad vastupidises jarjekorras.



EVS-EN ISO 2808:2019

1 KASITLUSALA

See dokument Kkirjeldab substraadile kantud pinnakatete paksuse mddtmise meetodeid. Kirjeldatakse
marja kelme paksuse, kuiva kelme paksuse ja kdvenemata pulbrikihtide kelme paksuse madramise
meetodeid.

See dokument annab iilevaate iga kirjeldatud meetodi rakendusala, olemasolevate standardite ja
kordustdpsuse kohta.

Teave kelme paksuse mdotmise kohta karedatel pindadel on toodud lisas B.

Teave kelme paksuse mddtmise kohta puidust substraatidel on toodud lisas C.

2 NORMIVIITED
Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata

viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

ISO 3611. Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional measuring equipment: Micrometers
for external measurements — Design and metrological characteristics

ISO 4618. Paints and varnishes — Terms and definitions
IS0 8503-1. Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Surface

roughness characteristics of blast-cleaned steel substrates — Part 1: Specifications and definitions for ISO
surface profile comparators for the assessment of abrasive blast-cleaned surfaces

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse standardis ISO 4618 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/.

3.1
(varvi)kelme paksus (film thickness)
kaugus kelme pinna ja substraadi pinna vahel

3.2
marja (varvi)kelme paksus (wet-film thickness)
varskelt pealekantud marja pinnakattematerjali paksus, moddetuna kohe parast pealekandmist

3.3
kuiva (vdrvi)kelme paksus (dry-film thickness)
pinnale jaava pinnakatte paksus, kui pinnakate on kévastunud

3.4

kovenemata pulbrikihi paksus (thickness of uncured powder layer)

varskelt pealekantud pulbrilisel kujul pinnakattematerjali paksus, mdddetuna kohe parast pealekandmist
ja enne kuumtootlust


https://www.iso.org/obp/
http://www.electropedia.org/



